https://doi.org/10.18778/8142-320-5.17

Sylwia Szarejko*

LAMPEDUSA — DRZWI DO EUROPY. KIEDY
WIEKSZOSC STAJE SIE MNIEJSZOSCIA...
WSPOLCZESNA EMIGRACJA AFRYKANSKA
NA KONTYNENT EUROPEJSKI

Najnowsza emigracja afrykanska na kontynent europejski nie doczekata sie
jak dotad poglebionej badawczej refleksji, a jej zwiazek z wyspa (casus emigra-
cji na Lampeduse zwlaszcza) niemal sugeruje wprost i zarazem uruchamia mape
$wiata, gdzie osobnos¢ wyspy wiedzie za soba znaczace konsekwencje dla pro-
ces6w a/integracyjnych. Moje rozwazania dotyczy¢ zatem beda wloskiej wyspy
Lampedusy w kontekscie zjawiska najnowszej emigracji afrykanskiej.

Omawiany fenomen jest do$¢ $wiezy (cho¢ intensywny), a powstajaca
w miazszu tego zjawiska kultura literacka niezbyt obfita, ale juz z wyraznymi
tendencjami o charakterze §wiadectwa, dokumentu doswiadczenia emigrantéw
na Lampedusie, ale takze mieszkaricéw wyspy. Zasadnicza role odgrywa w nim
zwlaszcza reportaz autorstwa Stefano Libertiego Na poludnie od Lampedusy. Po-
droze rozpaczy oraz Jarostawa Mikotajewskiego Wielki przyplyw. Ponadto wiele
materialéw (takze publicystycznych), ktérych istnienie potwierdza wstepny re-
konesans, wymaga jednak z mojej strony dalszej, poglebionej analizy. Dopelnie-
niem panoramy ,wyspiarskiej” emigracji s3 réwniez rozmowy z mieszkanicami
wyspy (osobiste wyznania i komentarze, wykraczajace dalece poza literature w jej
$cistym znaczeniu). Wypowiedzi pozwalaja jednak na lepsze rozeznanie w ob-
szarze uwarunkowan psychospotecznych indywidualnych decyzji migracyjnych
oraz swoisto$ci ich doswiadczenia, takze wspélnotowego.

Wyspa w procesach migracyjnych zawsze odgrywala role szczegélng (re-
alna i zarazem symboliczna); byla zwykle pierwszym przystankiem w nowo
obranym przez wychodzce panstwie, jednoczeénie nie bedac dlan miejscem
docelowym podrézy. Jawila sie zwykle jako chwilowy, krétki postdj w dalszej,
koczowniczej drodze po ,mapie podrézy”. Wyspa, nalezac do terytorium okre-
slonego panstwa, wybranego przeciez przez emigranta, nie jest jednak w jego
odczuciu jeszcze stalym ladem, rzeczywistoscia ,twardy” i niezmienng (dtu-
ga pamiec i doswiadczenie historyczne XIX i XX w. emigracji zarobkowej do
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USA wytworzylo ten trwaly w kulturze paradygmat wyspy jako fenomenu
niepewnego). Dobrym przykladem roli wyspy w procesach migracyjnych jest
zatem amerykanska wyspa Ellis Island, o ktérej znana polska reportazystka
— Malgorzata Szejnert, napisala ksiazke pt. Wyspa klucz. To tu mialy miejsce
ludzkie tragedie, ktérym towarzyszyl lek przedtuzajacej si¢ niepewnosci co do
ostatecznego domkniecia si¢ losu emigranta. To wlagnie na wyspie rozdziela-
no rodziny, a ludno$¢ naplywows selekcjonowano (segregowano), symulujac
tzw. oboz przejéciowy, zalecajac kwarantanne. Z jednej strony wiec, wyspa byla
miejscem pozadanym przez emigrantéw, dawala nadzieje, byla przedsionkiem
spelnienia, z drugiej — przerazala wyrazna granica podzialu i izolacji strzezo-
na przez samga nature. Interesujace w kontekscie powyzszych uwag beda zatem
nastepujace kwestie: Jak od tamtych lat zmienilo si¢ wyobrazenie wyspy w kon-
tekécie zachodzacych proceséw e/migracyjnych? Czy znaczenie wyspy jako
formy izolacji i segregacji oraz kwarantanny nadal odgrywa podobna role, jesli
nie — jakiej natury s to zmiany? Jak sie zdaje, wloska Lampedusa niewat-
pliwie utrwala stereotypowa wizje izolacji. Lampedusa stala sie wiec dzisiaj
miejscem podobnym do Ellis Island, poniewaz mechanizmy funkcjonowania
sa identyczne, roznicuje je jedynie czasowe przesuniecie i zwrot topograficzny
(Afryka — Europa).

Obierany przez migrantow kraj, z reguly jawil i jawi si¢, w ich wyobrazeniach,
jako miejsce idealne, kraina idylliczna, w ktérej spelniaja sie wszystkie marze-
nia. Wyobrazenie miejsca migracji jako ,nowego i lepszego $wiata” funkcjonuje
w $wiadomosci wychodzcow oraz w literaturze od zawsze. Niewatpliwie takim
miejscem (w XIX oraz XX wieku) staly sie Stany Zjednoczone Ameryki Pétnoc-
nej, niejednokrotnie poréwnywane do legendarnej krainy El Dorado. Wybrana
przez migrantéw ziemia sprawiala wrazenie przestrzeni, gdzie mozliwe jest zre-
alizowanie swoich wszystkich planéw, a kontynent za ,wielka woda” wydawal si¢
by¢ miejscem, w ktorym kazdy cztowiek ma réwne szanse. Nie powinien zatem
dziwi¢ fakt, jak wielkie rozmiary przybrala emigracja Europejczykow do Ameryki
oraz to, ze ludzie byli w stanie po$wieci¢ dostownie wszystko, aby zacza¢ uktada¢
sobie Zycie na amerykanskich antypodach. Malgorzata Szejnert w reportazu Wy-
spa klucz przytacza wypowiedz pracujacej na stacji Ellis Island sekretarki, ktora
twierdzi, ze przyplywajacy na wyspe imigranci byli ludZmi najodwazniejszymi na
$wiecie:

[...] jak si¢ wyrusza z dziesigciorgiem dzieci i bez pieniedzy albo moze z dwudzie-
stoma piecioma dolarami, albo co$ i przybywa do miejsca, gdzie nie mozesz méwi¢
w swoim jezyku, gdzie nie rozumiesz ani jednego slowa, gdzie mozesz si¢ znalez¢
w rekach zlego czlowieka. Mysle, ze to wymagalo mnéstwa odwagi [ ... ]"

' M. Szejnert, Wyspa klucz, Krakéw 2009, s. 103.
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Od wypowiedzianych przez sekretarke stéow mineto ponad 100 lat, niemniej
jednak analizujac te opinie, mozna doj$¢ do wniosku, iz mimo uplywu czasu, sy-
tuacje, o jakich méwita pracownica Ellis Island, sa nadal aktualne. Zmienila sie
jedynie lokalizacja.

Wspolczesnie wymarzonym miejscem, owa mityczna kraing E1 Dorado, stala si¢
Europa. Dla ludno$ci pochodzacej z Afryki, to wlasnie Stary Kontynent jawi sig jako
,nowy ilepszy $wiat”. Wychodzcy, ktdrzy przybywaja do Europy, pochodza nie tyl-
ko z krajéw niestabilnych politycznie oraz ogarnigtych konfliktami, ktére mieszcza
si¢ na polnocy kontynentu oraz w regionie Afryki subsaharyjskiej, ale takze z Bli-
skiego Wschodu. Na stronie internetowej Parlamentu Europejskiego pod hastem
Nielegalna imigracja i dzialania zewngtrzne agencji Frontex (aktualizacja z 18 kwietnia
2008 roku), czytamy, ze: ,w roku 2007 Europejska Agencja Zarzadzania Wspélpraca
Operacyjna na Zewnetrznych Granicach, Frontex, wykryta ponad 160 000 nielegal-
nych przekroczen zewnetrznych granic UE, z czego ponad 135 000 mialo miejsce na
granicach Grecji, Hiszpanii, Wloch, Cypru i Francji™. Przywolane dane dotycza tyl-
ko i wylacznie emigracji nielegalnej z 2007 roku, tak wigc nie s3 to pelne informacje,
ktore ukazalyby skale omawianego zjawiska. Rozmiar emigracji afrykanskiej na kon-
tynencie europejskim stale si¢ powigksza, co mozemy przeanalizowad na podstawie
wielu statystyk®. Warto takze doda¢, iz wychodzZcy z Afryki oraz Bliskiego Wschodu
przybywaja do Europy w tak wielkim natezeniu (legalnie oraz nielegalnie), ze liczba
0s6b, ktora dociera do panistw Unii Europejskiej, jak twierdzi Rzecznik prasowy Wy-
sokiego Komisarza Narodéw Zjednoczonych ds. Uchodzcéw (UNHCR), Adrian
Edwards: ,z kazdym rokiem wzrasta dramatycznie™.

Wedlug dziennikarki, Malgorzaty Spiewak, w mieécie Agadez w Nigrze, bio-
ra poczatek dwa gléwne szlaki migracyjne:

[...]jeden do Libii, drugi do miasta Tamanrasset w potudniowej Algierii. Szlakiem
libijskim cze$¢ z nich [migrantéw] trafia nastepnie do Tunezji, skad fodziami ptyna
na Malte lub wloskie wyspy: Sycylie, Lampeduse i Pantelleri¢. Ze szlaku wiodace-
go do Tamanrasset migranci podrézuja do pétnocnych miast Algierii i do Maroka
przez granice w okolicy miasta Wadzda®.

* http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+0Q+
0-2008-0044+0+DOC+XML+V0//PL [dostep: 15 kwietnia 2015].

> W celu zapoznania si¢ ze statystykami dotyczacymi migracji odsytam do strony in-
ternetowej Eurostat Statistic Explained: http://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained
/index.php/Migration_and_migrant_population_statistics/pl [dostep: 15 kwietnia 2015].

* FLC, Gwattownie wzrasta liczba afrykariskich emigrantéw we Wioszech i w Grecji [on-
line], dostepny w Internecie: http://www.pch24.pl/gwaltownie-wzrasta-liczba-afrykan-
skich-emigrantow-we-wloszech-i-w-grecji,36358,i.html [dostep: 14 czerwca 2015].

S M. Spiewak, Migracje w regionie Maghrebu [online], dostepny w Internecie: http://
www.psz.pl/168-archiwum/migracje-w-regionie-maghrebu [dostep: S czerwca 2015].
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Gléwne trasy, jakimi poruszaja si¢ nielegalni emigranci z Afryki do Euro-
py, mozna przeanalizowa¢ na mapach wykorzystanych w kwartalniku ,Czlowiek
i dokumenty” dostepnym internetowo na stronie Polskiej Wytworni Papieréw
Warto$ciowych®. Z map wynika, ze Afrykaiczycy przedostaja si¢ z krajow subsa-
haryjskich do paristw lezacych w basenie Morza Srédziemnego, lub tez do krajéw
graniczacych z Oceanem Atlantyckim, tj. do Senegalu, Maroka, Tunezji oraz Libii.
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IL. 1. Mapa szlakéw migracyjnych wewnatrz Afryki
Zrédlo: http:/ /www.pwpw.pl/kwartalnik _archiwum. html?id=46&magCid=233.

Nastepnie szlak emigracyjny do Europy doprowadza emigrantéw do paristw
Starego Kontynentu znajdujacych si¢ na zewnetrznych granicach Unii Europejskiej,
a wiec do: Hiszpanii, Francji, Wloch, Grecji oraz Malty. Swoistym miejscem
tranzytowym wydaje sie by¢ Turcja, ktora z racji blisko$ci swojej granicy z pan-
stwami wspolnoty — Bulgaria oraz Grecja, takze stala si¢ krajem czynnie uczest-
niczacym w omawianym problemie. Nalezy jednak zwrdci¢ uwage, iz regionami
do ktérych dociera najwieksza liczba imigrantéw z Afryki sa obszary starej Unii

¢ K. Izak, Falszywe dokumenty w rekach terrorystéw oraz imigrantéw z krajéw podwyz-
szonego ryzyka [online], dostepny w Internecie: http://www.pwpw.pl/kwartalnik _ar-
chiwum.html?id=46&magCid=233 [dostep: 15 kwietnia 2015].
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Europejskiej, przede wszystkim: Hiszpania, Wlochy i Grecja. Fakt ten nie powi-
nien dziwié, gdyz sa to paristwa, ktére na Morzu Srédziemnym posiadaja swoje
terytoria — czyli wyspy. Wyspy Kanaryjskie, Sycylia, Lampedusa, Malta, czy tez
wyspy greckie — m.in. Kos, Rodos, Lesbos s3 to tereny, ktore naleza do pafistw
cztonkowskich wspdlnoty, jednakze, ze wzgledu na swoje polozenie geograficz-
ne, staja sie¢ miejscami tranzytowymi, do ktérych wychodzcy moga sie latwiej
dosta¢, przeobrazajac sie zarazem w strefy chwilowego postoju emigrantéw na
dalszej mapie podrézy.
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IL. 2. Mapa szlakéw migracyjnych do Europy
Zrédlo: http:/ /www.pwpw.pl/kwartalnik _archiwum. html?id=46&magCid=233.

Ludzkie tragedie rozgrywajace si¢ w basenie Morza Srédziemnego, masowa
imigracja na terytorium Wtoch oraz polityka migdzypanstwowa staly sie cieka-
wym materiatem do analizy dla wielu twércéw sztuki. Na Pétwyspie Apeninskim
zauwazalny jest duzy wzrost liczby publikacji o tematyce poruszajacej zagadnie-
nie emigracji afrykanskiej, czego dowodem jest lista dostepnych pozycji na
stronie internetowej www.immigrazione.biz, ktéra promuje ksiazki dotyczace
omawianego zjawiska, a takze zajmuje sie udzielaniem porad dla przebywajacych
we Wloszech imigrantéw’.

7 http://www.immigrazione.biz/libri.php [dostep: 10 lutego 2015].
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Stefano Liberti jest wloskim dziennikarzem, pisarzem oraz rezyserem, ktéry
swoje artykuly publikuje zaréwno w prasie wloskiej (m.in.: ,L'Espresso’, ,Ven-
tiquattro”) oraz zagranicznej. W polskim obiegu czytelniczym figuruje jedna
ksigzka wloskiego pisarza — A sud di Lampedusa. Cinque anni di viaggi sulle rot-
te dei migranti, przettumaczona przez Marcina Wyrembelskiego na jezyk polski
i wydana przez wydawnictwo ,Czarne” pod tytulem Na potudnie od Lampedusy.
Podréze rozpaczy®, ktéra miala swoja premiere dnia 23 pazdziernika 2013 roku.
Reportaz zostal opublikowany we Wloszech w 2008 roku i od tamtej pory zostat
uhonorowany wieloma nagrodami, posréd ktérych znajduje si¢ m.in.: Nagroda
im. Indro Montanellego oraz Nagroda im. Guido Carlettiego w kategorii , Dzien-
nikarstwo spoleczne”, a takze Nagroda im. Marco Luchetty’. Wloski reportazysta
doglebnie przeanalizowal procesy migracyjne z jakimi od wielu lat zmaga si¢ Eu-
ropa oraz Afryka i jak sam przyznaje: ,[...] ksigzka jest owocem obsesji. Zapra-
gnalem oto za wszelka cene¢ zrozumiec i zglebi¢ powody tak zwanych podrozy
rozpaczy, a takze pozna¢ i wskaza¢ mentalne uwarunkowania emigracji z Afryki
do Europy™".

Reportaz wloskiego dziennikarza jest wiec pamietnikiem, w ktérym autor
zaréwno opisuje przeprowadzone z emigrantami rozmowy, jak i sytuacje w ja-
kich znajdowal sie podczas podroézy. Przemierzajac Afryke, Liberti, coraz bar-
dziej przekonuje sig, iz problem emigracji ludnosci afrykanskiej nierozerwalnie
powiazany jest z polityka migedzynarodowa Unii Europejskiej. Ksiazka wloskiego
reportera staje si¢ wiec dziennikarskim $ledztwem, w ktérym autor opisuje funk-
cjonujace na kontynencie afrykanskim mechanizmy dotyczace przeptywu emi-
grantoéw oraz zwigzang z tym polityke, ujawniajac jednocze$nie strategie dzialania
afrykanskich emigrantéw, ich plany, a takze postawy i poglady. Dziennikarz, jako
jeden z pierwszych autoréw poruszajacych temat imigracji do Wloch, pokazuje
czytelnikom, iz problem ludnosci naptywowej z Afryki na Stary Kontynent, nie
jest tylko kwestia, ktora dotyczy wladz Potwyspu Apeninskiego oraz krajéw euro-
pejskich basenu Morza Srédziemnego.

Analizowany przez Libertiego problem tyczy sie panistw calej Unii Europej-
skiej, jednakze warto zauwazy¢, iz fenomen emigracji afrykanskiej, jak méwi sam
Liberti, ulegt niejednokrotnie, takze poprzez dzialanie dziennikarzy, zjawiskowi
stereotypizacji. Reportazysta przyznaje, ze dzieki odbytym podrézom, spotka-
niom, a takze poznaniu funkcjonujacego mechanizmu od $rodka zrelatywizowat

® S. Liberti, Na potudnie od Lampedusy. Podréze rozpaczy, przel. M. Wyrembelski,
Wolowiec 2013.

® ,Na poludnie od Lampedusy” — smutna prawda o ,podrézach rozpaczy” [online],
dostepny w Internecie: http://www.polskieradio.pl/9/399/Artykul/964041,Na-polud-
nie-od-Lampedusy-smutna-prawda-o-podrozach-rozpaczy [dostep: 1 grudnia 2013].

19 S. Liberti, op. cit,, s. 7.
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swoisty skrot myslowy, przez pryzmat ktérego Zachdd postrzega oraz ocenia
afrykariskie wychodzstwo''.

Ksigzka wloskiego dziennikarza rozpoczyna si¢ od sugestywnej wypowiedzi
jednego z rozméwcow, przebywajacego w Senegalu mezczyzny o imieniu Dauda:
,Naprawde myflicie, Ze jestescie w stanie powstrzymac te wezbrang fale ludzi?!
Doprawdy sadzicie, ze uda wam si¢ nas zatrzymaé?!”'?. Wypowiedziane przez
nielegalnego emigranta slowa obrazuja, jak wielka jest che¢ ucieczki do Europy;
ucieczki, ktoéra niejednokrotnie staje si¢ wrecz aktem wielkiej desperacji. Ten
sam bohater, udzielajac wywiadu Libertiemu, méwi, ze w Mbour (senegalskim
mie$cie u wybrzezy Oceanu Atlantyckiego) rozmawia sie tylko i wylacznie o Eu-
ropie. Wedlug jego relacji, z miasta wyplynelo setki pirog", ktére obladowane
ludZzmi doptywaly do wybrzezy Wysp Kanaryjskich. Niestety, niejednokrotnie
lodzie zbaczaly z kursu, gubiac si¢ na pelnym morzu. Odnajdywano je wypeio-
ne martwymi, ludzkimi cialami daleko od wybrzezy Hiszpanii, m.in. w okolicach
Republiki Zielonego Przyladka, czy tez Malych Antyli'*. Zdesperowani migran-
ci nie przerazali si¢ nawet takimi zdarzeniami, a hasto przez nich wypowiadane:
»Barcelona albo $émier¢'>” nabralo podwojnego znaczenia.

Przypadki zatonigé na wodach Morza Srédziemnego podczas nielegalnych
przepraw ludnosci afrykanskiej, zbiera tragiczne poklosie, ktore odtwarza licz-
ba ofiar. Tylko od poczatku 2015 roku, wedlug wloskiej gazety ,La Stampa”, na
morzu zginglo ponad 2300 o0séb'S. Po kwietniowej tragedii 2015 roku, podczas
ktorej na morzu poniosto $émier¢ ponad 900 os6b'’, nielegalnymi przeprawami
zaczela na wieksza skale interesowad si¢ miedzynarodowa opinia publiczna,
o czym $wiadczg tytuly takich dziennikéw jak: ,International New York Times”
— Wywrdcita sig 16dZ z migrantami. Setki martwych, ,El Pais” — Najgorsze za-
toniecie todzi na Morzu Srodzzemnym, »Suddeutsche Zeitung” — Smieré wéréd

' Tbidem, s. 8.

2 Ibidem, s. 11.

" Piroga — drewniana 16dZ uzywana przez emigrantéw w celu przedostania si¢ na
drugi brzeg Morza Srédziemnego.

'* S. Liberti, op. cit., s. 14.

S Ibidem.

16 Oltre 2.300 migranti morti in mare nel 20185, le stragi. ,La rotta piit letale del mon-
do” [online], dostepny w Internecie: http://www.lastampa.it/2015/08/26/italia/cro-
nache/oltre-migranti-morti-in-mare-nel-le-stragi-4jSeLsVjaUSLVPN2XO0IKXI/pagina.
html [dostep: 26 sierpnia 2015].

"7 R. Marceca, F. Viviano, A. Ziniti, Strage al largo della Libia: morti in mare tra 700
e 900 migranti, solo 28 superstiti. E la tragedia piti grande di smpre [online], dostepny w In-
ternecie: http://palermo.repubblica.it/cronaca/2015/04/19/news/almeni_700 mi-
granti_morti_in_un_naufragio_a nord_della_libia_solo_28 superstiti- 112315076/
[dostep: 26 sierpnia 2015].


http://www.lastampa.it/2015/08/26/italia/cronache/oltre-migranti-morti-in-mare-nel-le-stragi-4j5eLsVjaU8LVPN2X0lKXI/pagina.html
http://www.lastampa.it/2015/08/26/italia/cronache/oltre-migranti-morti-in-mare-nel-le-stragi-4j5eLsVjaU8LVPN2X0lKXI/pagina.html
http://www.lastampa.it/2015/08/26/italia/cronache/oltre-migranti-morti-in-mare-nel-le-stragi-4j5eLsVjaU8LVPN2X0lKXI/pagina.html
http://palermo.repubblica.it/cronaca/2015/04/19/news/almeni_700_migranti_morti_in_un_naufragio_a_nord_della_libia_solo_28_superstiti-112315076/
http://palermo.repubblica.it/cronaca/2015/04/19/news/almeni_700_migranti_morti_in_un_naufragio_a_nord_della_libia_solo_28_superstiti-112315076/
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czarnych fal'®. Takze przerazajace zdjecia, prezentujace: wydobycie cial z mor-
skich terytoriéw krajéw basenu Morza Srédziemnego, morze wyrzucajace na
brzeg ciala migrantéw, czy lezace na plazy zwloki pod plastikowymi workami,
obiegly caly $wiat.

Stefano Liberi jako dziennikarz zajmujacy si¢ kwestiami dotyczacymi migra-
cji, podczas wielu podrézy, konferencji oraz seminariéw obserwowat jak ksztal-
towat sie dyskurs zwigzany z kazusem emigracji afrykariskiej na kontynent euro-
pejski. Wystuchujac wielu prelekcji oraz uczestniczac w prezentacji europejskich
statystyk, dziennikarz, kusi si¢ o twierdzenie, iz udzielane przez struktury unijne
oraz media informacje s3 danymi majacym niewiele do czynienia z faktami. Po
seminarium dla dziennikarzy zajmujacych sie ruchami migracyjnymi, zorganizo-
wanym przez Komisje Europejska w Polsce, w kwaterze gtéwnej Frontexu w War-
szawie, Stefano Liberti wypowiada bardzo znaczace stowa, ktore charakteryzuja
docierajace do opinii publicznej informacje na temat afrykanskiej migracji do
Europy. Wloski dziennikarz moéwi, ze:

Po raz kolejny miatem wrazenie, ze biore udzial w jakiej$ przewrotnej grze: na pod-
stawie uzyskanych od struktur unijnych danych prasa rozpisuje si¢ o rzekomej in-
wazji, opinia publiczna z kolei dowiaduje sie, ze istnieje powazne zagrozenie wy-
magajace interwencji, a rzady i europejskie agencje stosuja srodki zapobiegawcze,
usprawiedliwiajac ich wykorzystanie tym, ze szczegélowe dane w tej sprawie uzy-
skaly od mediow".

Ze stoéw reportazysty jasno wynika, ze docierajace do obywateli panistw europej-
skich informacje na temat afrykanskiej emigracji na kontynent europejski sa da-
nymi nierzetelnymi, pozbawionymi fachowego komentarza, chwytliwymi new-
sami dziennikarskimi, bazujacymi na ludzkich emocjach.

Postawiong teze wzmacniajg tytuly artykuléw publikowanych w miedzyna-
rodowej prasie, ktora od kwietnia 2015 roku prawie codziennie zamieszcza in-
formacje dotyczace migrantéw, okreslajac to zjawisko mianem: migracyjnego
kryzysu, migracyjnego chaosu, czy tez migracyjnego exodusu. Wraz z ukazujacy-
mi si¢ na pierwszych stronach gazet zdjeciami, pojawiaja sie takze opisy owego
zjawiska, ktore niejednokrotnie poréwnywane jest do dantejskiego piekta oraz
ludzkiej katastrofy humanitarnej. Potwierdza to takze sam Liberti, ktéry w swo-
im reportazu oméwit przyklad hiszpanskiego dziennikarza pracujacego w Mau-
retanii. Mezczyzna wyjechat do tego afrykanskiego pafistwa na wyprawe, ktéra
finansowala mu redakcja. W zamian za to mial zebra¢ , pikantny i krwisty” ma-

'8 1900 morti in mare: le reazioni sulla stampa estera [online], dostepny w Internecie:
http://www.panorama.it/news/cronaca/900-morti-mare-reazioni-stampa-estera/
[dostep: 26 kwietnia 2015].

1 S. Liberti, op. cit., s. 150.


http://www.panorama.it/news/cronaca/900-morti-mare-reazioni-stampa-estera/
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terial, ktory ukazywalby tzw. ,biblijny exodus”, dopuszczajac do glosu tych roz-
moéwcow, ktdrzy nadaliby historii odpowiedniego kolorytu®. Relacje tworzone
na wzor hiszpanskiego dziennikarza, s, jak twierdzi wloski reportazysta: ,jedna
wielka mistyfikacja™!, ktora tyczy sie takze kazusu emigracji afrykanskiej do Eu-
ropy, a takze kazusu wloskiej wyspy Lampedusy.

Stowa wloskiego dziennikarza potwierdza takze reportaz polskiego pisarza
Jarostawa Mikolajewskiego. Majaca niewiele ponad 20 km?* oraz ponad 6 tysie-
cy mieszkanicow wloska wyspa Lampedusa stata si¢ w dyskursie publicznym
symbolem dantejskiego piekla. Po wielu tragediach imigranckich lodzi na Mo-
rzu Srédziemnym, ta niewielka, lezaca u wybrzezy Tunezji, wloska wyspa byta
przedstawiana jako miejsce, w ktorym odgrywaja sie przerazajace sceny z udzia-
lem emigrantéw. Jednakze zaréwno wloski jak i polski reportazysta w swoich
ksigzkach pisza, ze Lampedusa jest jedynym miejscem we Wloszech, w ktéorym
nie spotka sie emigranta z Afryki. Jak jest to wiec mozliwe?

Nielegalni emigranci to na wloskiej wyspie temat, ktory funkcjonuje od prawie
30 lat*. Pierwsze lodzie z nielegalnymi Afrykanczykami przyptywaly do wybrzezy
Lampedusy juz pod koniec lat 80. Tragedie ludzi, ktorzy udawali si¢ w desperacka
podroéz przez morze jako pierwszy poznawal maty, wyspiarski lud Lampedusanczy-
kéw. Empatyczni wobec imigrantéw wyspiarze, niejednokrotnie pomagali uchodz-
com z wlasnej, nieprzymuszonej woli, oferujac swoja odziez, koce oraz pozywie-
nie. Gdy przyplywy nielegalnych emigrantéw nie odbywaly sie na tak wielka skale,
wyspa musiala radzi¢ sobie z owym problemem sama. Nie bylo wielkiego obozu
dla uchodzcéw, ani medialnych doniesiert. Nieopodal lotniska funkcjonowat tyl-
ko maly oérodek pierwszej pomocy, ktéry oferowal niezbedng pomoc nowoprzy-
bylym, a postacia nadrzedng owej struktury byt doktor Pietro Bartolo®, ktory do
dzisiaj pomaga nielegalnym imigrantom na wyspie**. Lampedusa dzialala wedle
wlasnego harmonogramu, czerpiac zyski gléwnie z turystyki. Jednakze, kiedy przy-
plywy staly sie masowym problemem, wloskie wladze musialy zainterweniowa¢.

Od paru lat odbiorcy mediéw, co potwierdzaja stowa rozméwcy Mikotajew-
skiego, doktora Bartolo, s3 zasypywani informacjami na temat Lampedusy:

20 Ibidem, s. 151.

* Ibidem.

** Wszystkie informacje na temat wyspy oraz nielegalnej emigracji afrykanskiej, ktd-
re wykorzystuje w artykule zebralam podczas pobytu na Lampedusie w dniach 2-9 maja
201Sr.

» Pietro Bartolo jest bohaterem filmu Fuocoammare w rezyserii Gianfranco Rosiego,
ktéry opowiada o wydarzeniach dziejacych si¢ na Lampedusie. Film zostat uhonorowa-
ny gtéwng nagroda — Zlotym Niedzwiedziem podczas 66. Miedzynarodowego Festi-
walu Filmowego w Berlinie 13 lutego 2016 r., gdzie mial swoja premiere.

** J. Mikolajewski, Doktor z Lampedusy, ,W drodze. Miesiecznik poswigcony zyciu
chrzedcijanskiemu”, Egzemplarz na Wielkanoc 2016 — okolicznosciowy, s. 72-73.
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[...] w mediach wiele si¢ méwilo o Lampedusie jako o miejscu, do ktérego przy-
bijaja lodzie z uchodzcami z Afryki. Cokolwiek si¢ dzialo na Morzu Srédziemnym,
laczono to z nasza wyspa. Telewizja pokazywala trupy i thum czarnoskérych imi-
grantéw. Nic dziwnego, ze ludzi [ ...] uwazali przyjazd tutaj za niebezpieczny. Po-
tem probowano korygowac te informacje, lagodzi¢, a teraz o uchodzcach na Lam-
pedusie juz zupelnie si¢ milczy. [...] Jak widzisz, uchodzcéw nie ma na ulicach,
cho¢ przeciez sa. Sa, bo co nocjade do nich na pomost badam, tédka za 16dka. I cata
maszyna przyjmowania nieustannie dziala®.

Wytworzony przez media czarny PR spowodowal, Ze wyspa przestata by¢ miejscem
atrakcyjnym, a branza turystyczna zaczela znaczaco traci¢ na znaczeniu. Masowy
przyptyw ludnosci afrykanskiej na te mala wyspe spowodowal, iz wloski rzad nie
mogl poradzi¢ sobie z problemem nielegalnych imigrantéw. Na wyspie wybudo-
wano wiec Il Centro di Accoglienza, czyli centrum pierwszej pomocy. Polozone jest
ono w glebi wyspy w dzielnicy Imbriacola z dala od centrum i miejsc turystycznych.
Miejsce, w ktoérym znajduje sie obdz dla uchodzcow, jest odseparowane natural-
nie, gdyz budynki, w ktérych przebywaja imigranci otoczone s3 wzgoérzami. Obdz
znajduje si¢ wigc w dolinie, stwarzajacej wrazenie naturalnego wiezienia. Centrum
mozna obej$¢ dookola, ogladajac wnetrze obozu i znajdujace si¢ tam budynki. Emi-
granci przebywajacy w zabudowaniach nie s3 wypuszczani na wyspe, przez co je-
dyna mozliwo$cig zobaczenia tzw. clandestini, czyli nielegalnych (tak o migrantach
méwig ludzie z wyspy), jest spacer wokét obozu. Nigdzie nie ma zakazu fotografo-
wania obozu, jednakze zdjecia wnetrza obozu, ktére zrobitam, zostaly skasowane
przez wloska policje oraz zolnierzy. Po kr6tkim przestuchaniu pozwolono zrobi¢ mi
tylko zdjecie bramy gléwnej Il Centro di Accoglienza di Lampedusa.

Wirod wyobrazen wyspiarzy, pojawiaja si¢ opinie, sugerujace, iz w obozie moze
przebywac wiecej emigrantéw, niz jest rodowitych mieszkaricow wyspy. Stowa te
wydaja sie by¢ uzasadnione, gdyz podczas pierwszego tygodnia maja 201S roku,
wedlug opinii wyspiarzy, a takze wloskich mediéw, w Cieéninie Sycylijskiej namie-
rzono 5800 nielegalnych migrantéw*’. Zatrwazajaca ilo$¢ nielegalnie przybywaja-
cych do Wloch Afrykanczykéw automatycznie uruchamia wérdd czytelnikéw do-
niesienia wyobrazenie, iz transport ludzi musi wyglada¢ przerazajaco. Nic bardziej
mylnego. Wszystko zorganizowane jest w taki sposob, aby przecietny turysta tego
nie zauwazyl — owa machina jest niewidoczna. Jedynie osoby zainteresowane te-
matem, $ledza migracyjny szlak na Lampedusie, za$ spedzajacy na wyspie czas
turysci nie maja kontaktu z owym zjawiskiem. Plaze Lampedusy sa przepigkne, a tu-

*» ]. Mikolajewski, Wielki przyptyw, Warszawa 2015, s. 25.

2 Immigrazione, dieci morti nel Canale di Sicilia. 5.800 sbarchi in due giorni [online],
dostepny w Internecie: http://www.ilfattoquotidiano.it/2015/05/03/immigrazione-
ancora-migranti-morti-nel-canale-di-sicilia-soccorsi-quattro-barconi/ 1647403/
[dostep: 3 maja 2015].
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rysta na pewno nie znajdzie na nich ciat emigrantéw, czy tez przedmiotéw do nich
nalezacych. Mikolajewski w swoim artykule Doktor z Lampedusy przywoluje stowa
Pietro Bartolo, ktory w trakcie rozmowy z publicysta powiedzial: ,Mnie to boli,
nie chce o tym méwi¢, ale méwie, zebys powiedzial komu trzeba™’, komentujac to
nastepujaco: ,W glowie mu si¢ nie miescilo, ze to, co on widzi kazdego dnia, trwa
pomimo powszechnej $wiadomosci™®. Niewatpliwie bohater Mikolajewskiego
jest sSwiadkiem sytuacji zatrwazajacych, co potwierdzaja jego wypowiedzi dotycza-
ce akeji ratunkowych, ktorych byt uczestnikiem. Lekarz wspomina o interwencji,
podczas ktorej tonaca kobieta wydata z siebie ptdd, a jej cialo polaczone pepowina
z noworodkiem unosila woda, czy tez o uznanej za zmarly dziewczynie, ktorej puls
wyczul pod plastikowym workiem®. Doktor ma kontakt z cierpieniem emigran-
tow ze wzgledu na prace, jaka wykonuje i bez watpienia jest naocznym swiadkiem
ludzkich tragedii rozgrywajacych si¢ u wybrzezy wloskiej wyspy, a opowiada o tym
wybranym dziennikarzom tylko dlatego, ze, jak pisze Mikolajewski: ,[...] wciaz
wierzyl w efekt dziennikarskiej pracy”™.

IL. 3. 11 Centro di Accoglienza di Lampedusa

Zrédlo: Archiwum autorki.

¥ J. Mikolajewski, Doktor..., s. 72.
28 Ibidem.
¥ Ibidem.
30 Ibidem.
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Na Lampedusie codziennie powielany jest ten sam schemat. Do portu do-
plywa 16dz z emigrantami, tam czeka na nich lekarz oraz autokar, ktéry nastepnie
przewozi grupe ,nielegalnych” do obozu. Autokar mija przyportowy bar, w kto-
rym czas umilaja sobie tubylcy. Podczas gdy przejezdza autokar wypelniony mi-
grantami, niektérzy Lampedusanczycy witaja ich, machajac w strone pojazdu.
OdpowiedZ migrantéw jest zawsze taka sama: ruchem reki odwzajemniajg po-
zdrowienie, a na zmeczonej twarzy pojawia si¢ u$miech.

I1. 4. Transport emigrantéw do obozu na Lampedusie

Zrédto: Archiwum autorki.

Warto jednak doda¢, ze po kilkudniowym pobycie na Lampedusie i rekon-
walescencji po podrézy, migranci z obozu przywozeni sa do portu, gdzie cze-
kaja wejécia na poklad. Nastepnie wyruszaja na kolejna wyspe, Sycylie, do ko-
lejnych obozéw, m.in. w Agrigento i Ragusie®'. Wrazenie bednego kota nie jest
mylne, co potwierdza takze rozméwca Mikolajewskiego: ,Doplywaja na Lam-

3! Pelna lista obozéw oraz ich specyfikacja dostepna na stronie: http://www.
meltingpot.org/Cosa-sono-i-C-I-E-Centri-di-Identificazione-ed-Espulsione.html#.
VzMQOyEoFUU [dostep: 6 maja 2015].


http://www.meltingpot.org/Cosa-sono-i-C-I-E-Centri-di-Identificazione-ed-Espulsione.html#.VzMQOyEoFUU
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peduse i owszem, s3 wolni, ale to jest wyspa, a za ta wyspa jest kolejna wyspa
[...]”%% Plynac na Stary Kontynent zaden z migrantéw nie marzy o pozostaniu
na zyjacej z turystyki i tylko w sezonie letnim wyspie. Lampedusa staje si¢ dla
nich tylko miejscem tranzytowym, w ktérym przebywaja pare dni i w ktérym
sa przygotowywani do dalszej podrozy.

1. 5. W oczekiwaniu na prom na Sycylie

Zrédlo: Archiwum autorki.

Wszyscy migranci ubierani s3 w podobne dresy oraz otrzymuja suchy pro-
wiant na dalsza droge. Odsylani sa do kolejnych obozéw, zas w centrum na Lam-
pedusie powstaja miejsca na kolejne przyjecia ,nielegalnych” Nie wystepuja
dantejskie sceny, znane widzom z dziennikéw. Wszystko funkcjonuje sprawnie,
mozna si¢ takze pokusi¢ o twierdzenie, ze caly przeplyw ludzi poprzez zorga-
nizowane dzialania jest wypierany z opinii publicznej. Taktyka przyjeta przez
wladze nie powinna dziwi¢, gdyz mieszkanicy wyspy niewatpliwie sa ta sytuacja
zmeczeni. Pierwsze slowa, ktére uslyszalam podczas rozmowy z mieszkanka
Lampedusy, brzmialy: ,Napiszcie w koricu co$ dobrego o Lampedusie. Nasza

wyspa cierpi’.

** J. Mikolajewski, Wielki..., s. 23.
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I1. 6. Wejscie na prom

Zrédto: Archiwum autorki.

W 2013 roku swoja pierwszg pielgrzymke na wyspe odbyl Jorge Mario Ber-
goglio — papiez Francesco. Odwotlujac sie¢ do chrze$cijariskich wartosci oraz idei
milosierdzia, wzywal Lampedusanczykéw do wytrwalosci, a takze prosit o bra-
terstwo z imigrantami. Za dramat na Morzu Srédziemnym przepraszat stowami:

Prosimy o przebaczenie za obojetno$¢ wobec wielu braci i sidstr, prosimy o prze-
baczenie za tych, ktorzy sie od nich odwrécili, zamkneli si¢ w swoim dobrobycie,
wywolujacym znieczulice. Prosimy o przebaczenie za tych, ktérzy swymi decyzjami
podejmowanymi w wymiarze $wiatowym stworzyli sytuacje prowadzace do tych
dramatéw™.

W wigkszosci chrzedcijanski lud Lampedusy wizyte i slowa papieza przyjal
entuzjastycznie, liczac na poprawe panujacej na wyspie sytuacji. Jednakze w per-
spektywie minionych lat okazalo sie, iz nie spowodowaly one znaczacych zmian.
Jeszcze przed paroma laty wszystkie todzie, ktérymi przyplywali Afrykanczycy
na terytorium Lampedusy, skladowane byly na placu, nieopodal portu, tworzac
swoiste cmentarzysko w centrum wyspy. Wspolczesnie, emigranci, ktorzy zostaja
przejeci na morzu doptywaja na wyspe na pontonach lub fodziach wloskich stuzb
porzadkowych. Podobno wszystkie lodzie sa zatapiane... Nie ma zadnych zna-
kéw, ktore obrazowalyby skale omawianego zjawiska, za$ nielegalne przyplywy

33 Papiez na Lampedusie: prosimy o przebaczenie za obojetnos¢ [online], dostepny
w Internecie: http://wiadomosci.onet.pl/swiat/papiez-na-lampedusie-prosimy-o-prze-
baczenie-za-obojetnosc/10ztS [dostep: 23 stycznia 2016].
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sa skrzetnie maskowane. W celu ochrony przed myslami, ktére mogtyby wywo-
ta¢ lek, wypierajac je ze swojej swiadomosci, usuwa sie takze wszystkie namacal-
ne dowody. Takie wytlumaczenie wydaje sie by¢ uzasadnione, tym bardziej, iz
w celu podtrzymania wyksztalconych na bazie réznych opinii wyobrazen, stosuje
si¢ $wiadomie badz tez nie§wiadomie réznego rodzaju mechanizmy obronne*.
Do owych mechanizméw mozna niewatpliwie zaliczy¢ wyparcie, ale takze za-
przeczenie istniejacym informacjom, brak identyfikacji i izolacje. Nie identyfi-
kujac sie z omawianym zjawiskiem, w celu nie odczuwania negatywnych emocji
oraz w celu podtrzymania turystyki na wyspie, usuwa sie znaki, ktore mogltyby
kojarzy¢ si¢ z wykreowanym przez media dyskursem na temat Lampedusy.

W celu upamietnienia ludzkich tragedii, a takze ukazania istoty wyspy w oma-
wianym problemie, na Lampedusie organizowane sa ,raz na jaki$ czas” koncerty
oraz spotkania na temat migracji, oczywiscie bardzo czesto odbywajace si¢ na tle
slynnego pomnika, wykonanego przez Mimmo Paladino w 2008 roku, noszacego
nazwe Porta di Lampedusa — porta d’Europa (Drzwi Lampedusy — drzwi Euro-
py). Ten prawie S metrowy pomnik, stojacy na klifie nieopodal wejscia do portu
jest darem dla migrantéw, ktorzy: ,,Przybywaja do Wloch z Potudnia i ze Wscho-
du, przynoszac prace, energie i wielka che¢ odkupienia™.

I1. 7. Brama Europy

Zrédlo: Archivio Storico Lampedusa.

** Zob. A. Freud, Ego i mechanizmy obronne, Warszawa 1997.

% A.Isola, Capperi! La Guida a godersi il meglio di Lampedusa, Lampedusa 2014, s. 27.
Ttumaczenie autorki z oryginatu w jezyku wloskim: ,,[ ...] vengono dal Sud e dall’Est del
mondo versoI'Italia [ ...] portando lavoro, umilta, energia e un enorme desiderio di riscatto”.
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Ten wymowny symbol Lampedusy, nazywany drzwiami Europy, staje sie za-
razem brama, zamykajaca Lampeduse w sidlach politycznego konfliktu oraz mi-
gracyjnego problemu, na plaszczyznie ktérego powstaja kolejne pytania dotyczace
zaréwno zjednoczonej Europy, a takze, a moze przede wszystkim pytania porusza-
jacego kwestie bycia mniejszoéci lub tez bycia w mniejszosci. W przypadku Lam-
pedusy pytanie to ma podwdjne znaczenie. Mieszkaricy zaczynaja zastanawiac sie,
jaka role odgrywaja oni sami w tym procesie. Mlodzi ludzie emigruja z wyspy i nie
emigruja wcale do kontynentalnych Wloch — wyjezdzaja do Australii — wyspy,
ktora dla Wlochoéw stala sie kraing szczesliwoéci. Wielu rozméwcéw z Lampedusy
stawia sobie pytanie, co bedzie z nimi, co bedzie z ich wyspa, ich praca? Czy to bylo
celem prowadzonej przez lata polityki: stworzenie wyspy emigrantéw nie zwazajac
na rodowitych mieszkaricéw? Czy zatem to migranci sa mniejszoécia na wyspie, czy
tez mieszkancy tej przepieknej sycylijskiej wyspy — Lampedusanczycy, staja sie
owga grupa, ktéra okazuje si¢ mniejszoscia? Czas pokaze. ..
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Sylwia Szarejko

Lampedusa — the door to Europe.
When the majority becomes the minority...
Modern African emigration to the European continent

(summary)

Islands have always played a special role in migration processes. A long memory and his-
torical experience of the 19" and 20" centuries emigration to the United States has cre-
ated a cultural paradigm of island as a phenomenon of uncertain. The island was a place
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of welcome and hope, but at the same time the constituting elements of an island — iso-
lation at sea and division from the continent — were terrifying to migrants.

Migrations between continents, despite the passage of time, reproduce the patterns
known from the past. Analysis of the phenomenon of the island is inseparably linked
with the analysis of contemporary African migration to Lampedusa. Over the last
25 years, Lampedusa, which constitutes the aim of migrants’ journeys, surely extends
the paradigm of Ellis Island and is at the same time shaping a new model of immigrant /
the African / the European.

Keywords: emigration, immigration to the European continent, Africa, the Apennine
Peninsula, island, Lampedusa

Stowa kluczowe: emigracja, imigracja na kontynent europejski, Afryka, Pélwysep Ape-
ninski, wyspa, Lampedusa





